Fakir Baykurt

MACIT BALIK

Tiirk edebiyatinda toplumcu gergekgi duyarlilikla
koytin ele alindig: yaklasik otuz yillik bir siire
I8 icinde (1940-1970 aras1) adindan en ¢ok s6z ettiren

. yazarlardan biri Fakir Baykurt'tur (1929-1999). Kéy
ve koyliiniin yasantisini, yazdig1 6ykii ve roman-
L larm odagina alarak toplumsal garpikliklari irdele-
meyi 6nceleyen bir yazar olarak Fakir Baykurt, ilk
| ornekleri Tanzimat'ta gortliip seksenli yillara
kadar edebi iiriinlerin degismeyen konusunu ya-

saminin sonuna kadar farkli bir damardan besle-

a2 nerek dile getirmistir. Yazarligi boyunca aym
zamanda kdy ogretmenhg1 de yapan Baykurt “kisiliginde kdyti suurlandiran,
dile getiren” (Benk 2000: 529) bir yazar profili ¢izmis, koyi digsaridan degil,
iginden yetismis biri olarak, onlarin kiiltiir kodlarini biinyesinde tasiyip eser-
lerine yansitan bir yazar olmustur. Onu farkli kilan edebi tavrinin olugmasinda
koy kokenli ve Koy Enstitiistinden yetismis olmasinin pay: biiytiktiir. Boyle-
likle o, Ttirk edebiyatinda, kendisine gelene kadar, “Nabizade Nazim’in Kara-
bibik’i (1890), Ebubekir Hazim Tepeyran'in Kiigiik Pasa (1910), Refik Halit
Karay'in Memleket Hikdyeleri (1919), Yakup Kadri'nin Yaban'iyla (1932) ile giren
koylii ve koy gergegini, distan/uzaktan degil; icinden ¢ikan bir yazar olarak
yansitmistir” (Andag 2000: 17).

Koy edebiyatiyla 6zdeglesen ve asil adi Tahir olan Fakir Baykurt'un yasam

Oykiisii Feridun Anda¢'in hazirladigy Anadolu Aydinlanmacist Fakir Baykurt
(2000) adl1 biyografik ¢calismadan ozetle s6yledir:

“1929 yilinda Burdur'un Yesilova ilgesine bagli Akgakoy’de dogar ve
ilkogrenimini burada tamamlar. 1943 yilinda Isparta Gonen Koy Enstitii-

sii'ne girer ve yazin macerasina burada yazdigi siirlerle baslar. Enstitii yil-
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larinda Sabahattin Ali, Ndzim Hikmet, Maksim Gorki, Panait Istrati gibi
Tiirk ve diinya yazarlarmi okur. 1947 den itibaren once siirlerinde sonra
da biitiin yazilarimda Fakir Baykurt ismini kullanmaya baglar. Siirlerinde
dile getirdigi gercekler yiiziinden iist iiste kogusturmalar gegirir. Koy ens-
titiistinii bitirerek Yegilova'nin Kavacik Koyii'ne 6gretmen olarak atanmasi
1948 yilindadir. 1953 yilinda Gazi E§itim Enstitiisii Edebiyat Boliimii'ne
giren Baykurt 1955'te mezun olarak Sivas Lisesi'ne atanir. 1959 yilinda
yayrmlanan Yilanlarm Ocii romant 1958 de Cumhuriyet gazetesinin ag-
t1g1 Yunus Nadi yarismasinda birinci olur. 1971 yilinda yayimladigr Tir-
pan adli romani Tiirk Dil Kurumu Roman Odiilii'nii alir. Ayni yil muhtira
sonrast tutuklanarak Ankara Merkez Cezaevi'ne gonderilir, ciktiktan sonra
ise kendisine yurt digina ¢ikis yasagt konur. 1974'te Can Parast adli oykii
kitabiyla Sait Faik Hikdye Armagani’na 18yik goriiliir. 1986 yilinda Al-
manya’ya giden Fakir Baykurt Duisburg’da 6gretmenlige baslar. Burada
da ¢esitli konferanslara katilarak ayni zamanda roman ve oykii yazmay:
stirdiiren yazar, 11 Ekim 1999 tarihinde tedavi gordiigii Almanya Essen

Universitesi Klinigi'nde éliir” (Andag 2000: 21-26).

Tiirk romaninda koy gercekligini icsellestirerek yansitan Fakir Baykurt un
Tiirk Dili dergisi ile ilk yazinsal iletisimi 1967 yilinin Mayis sayisinda yayim-
lanan “Atac’t Anislar: Atag I¢in” sayisina yazdigi kisa bir degerlendirme yazisi
ile baglar. Bu yazisinda “tek basina bir okul” (Baykurt 1967: 581) olarak gor-
diigii Atag'in gevirmenliginden elestirmen yoniine ve denemelerine kadar bir-
¢ok niteligine iliskin olumlu kanaatlerini dile getirerek 6zelde kendi ve genel
olarak kdy romancilarinin Atag’a bakisini ortaya koymus olur. 1967 ile 1983
yillart arasinda diizenli olmamakla birlikte Fakir Baykurt'a ait otuz metnin ya-
yimlandigi, bunlarin yirmisinin 6ykii, besinin sorusturmalara verdigi yarutlar
ve geri kalaninin da tanitim ve denemelerden olustugu goriiliir. Bu yazilar
iginde onun Tiirk dili ve edebiyatina katkilar1 agisindan énem arz eden me-
tinlerinin dykiileri oldugu gercegi g6z 6niine alinarak bu dykiilerin izini siir-
menin Tiirk Dili dergisi araciligiyla yaptig1 katkilarinin daha net bir bigimde
anlasilacagi asikardir. Bu itibarla Fakir Baykurt'un Tiirk Dili’'ndeki ilk yaz1 de-
neyimi olan Atag sorusturmasindan sonra oykii disindaki tiirlerde yayimla-
nan metinlerinden kisaca bahsedilmesi ve ardindan esas tizerinde durulmasi

gereken Oykiileri ve bunlar araciligiyla edebiyata olan katkisinin vurgulan-
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mast gerektigi inancindayiz.

Fakir Baykurt Tiirk Dili dergisinin yaptig1 sorusturmalar cercevesinde ilk
olarak Ocak 1973 ve Ocak 1974 sayilarinda “Ne Okudular?” sorusuna cevap
vermis, bu baglamda kendi cizgisine paralel olarak toplumcu gergekgi duyar-
lilikla yazilmis olan, kdyii veya ekonomi-politika iligkilerini kurgunun oda-
gina alan romanlar okudugunu irdelemistir. Boynu Biikiik Oldiiler ve Imparator,
Baykurt'un sorusturmalar ¢ercevesinde Tiirk okuruna tavsiye ettigi kitaplar
olmustur. 1975'in Temmuz sayisinda Tiirk Dili'nin Tiirk Oykiiciiliigii Ozel Sayi-
st’'nda, dykiintin tanimini, 6ykdi ile romanin karsilagtirmasini yapmis ve kendi
oykii anlayisini dile getirmistir. Baykurt'un oykiictiliigii ile ilgili sifreler, bu
yazinin kisa igerigine sigdirilmistir. Fakir Baykurt, yine Aralik 1975te Tiirk Dili
dergisi tarafindan agilan “Bir secki hazirlasaniz Orhan Veli'nin hangi siirlerini
secerdiniz? Neden?” sorusturmasina ve Ocak 1972 sayisinda yer alan “Tiirk
Yazininda Dis G6¢” sorusturmasina dahil olmustur. Baykurt'un dis goge ilis-
kin sdylemlerinde, 1960"tan sonra Almanya’ya go¢ eden iscilerin igine diis-
tukleri sikintilari, sosyal travmalari, kiiltiirel uyusmazliklari roman ve 6ykii
konusu yapmak gereginin alt1 ¢izilmistir. Kendisinin de duyarsiz kalmadig:
go¢ olgusunun, koy ve koyliiden sonra romanlarini besleyen énemli kaynak-
lardan biri oldugu belirtilmistir. Fakir Baykurt, edebiyat diinyasina yeni adim
atmig yazarlarin okuyuculara tanitilmasina da katkida bulunmus, bu bag-
lamda Nadir Gezer, Mehmet Yildiz gibi geng kalemlerin ve Giiney Dal’'in E-5
romanini mercek altina alarak genis okur kitlelerince taninmasina ve okun-

masina kapi aralamustr.

Tiirk edebiyatinda koy romani ve 6ykiileriyle ismi 6ne ¢ikan Fakir Bay-
kurt'un Tiirk Dili dergisinde yayimlanan yirmi 6ykdisti bulunmaktadir. Bu 6y-
kiilerin tiimii yazarin diinya goriisii ve degismeyen gercekgi yaklasimiyla
kosutluk arz edecek sekilde koy odakli ve toplumsal meseleleri irdelemeyi
amagclayan metinlerdir. Baykurt'un Tiirk Dili'ndeki ilk 6yktisti Eyliil 1970'te
yayimlanan “Misir Tarlasinda Bir Domuz” baghigini tasir. “Misir Tarlasinda Bir
Domuz”, kéy gergekligini merkeze alan kurgusal metinlerin basat 6zellikle-
rinden olan karsit unsurlarin kurgusal doku iginde carpistirilmasina yaslanir.
Olay, dagda odun kesen Ekiz Ali ile sehirden gelen ve maden sirketi adina or-
manda arastirma yapan Seyfi Bey’in tesadiifen karsilasmasindan sonra geli-

sen iletisim bigcimlerinden ibarettir. Oykii, ormanda odun kesmekte olan Ekiz
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Ali’nin yanina terlemis, yorulmus ve acikmug bir halde gelen sehirli sirket go-
revlisi Seyfi Bey’e koy insaninin yaptig1 karsiliksiz yardimla baslar. Ekiz Ali
azik torbasinda ne var ne yoksa hepsini Seyfi Bey’e ikram eder. Ikisi arasinda
boylelikle baslayan tanisiklik Seyfi Bey’in Ekiz Ali’yi sehre davet etmesiyle
biter. Ekiz Ali pazara ¢ikmak tizere sehre indigi bir zamanda aklina gelen Seyfi
Bey’i ziyaret eder fakat ondan herhangi bir sicaklik géremedigi gibi Seyfi
Bey’in onu tanimamasina igerlemesi de yamina kalir. Iyi niyetli koylii karakteri
geregince Ekiz Ali bu durumu zamanin darligina yorar. Seyfi Bey birkag kez
daha ayni koye gitmek durumunda kalir. Her seferinde Ekiz Ali'ye konuk olur
ve imkansizliklar iginde bile olsa en iyi sekilde agirlanir. Karsiliginda yine
sehre davet edip agirlamak istegini dile getiren Seyfi Bey Ekiz Ali'yi yine ta-
nimazliktan gelir, zamaninin olmadigindan yakinir ve ilgilenmez. Ekiz Ali ol-
dukg¢a mahcup bir eda ile koytine doner. Kéyde misir zamanidir ve Ali
aksamlar1 domuzlarin tarlalara musallat olmas tehlikesine kargi cardakta uyu-
maktadir. O gecelerden birinde Bekgi, Diizgehir’den gelen birini arkadags: diye
Ali'ye teslim eder. Ekiz Ali getirilenin Seyfi Bey oldugunu goriir ve bir kez
daha onu tiim ictenligiyle konuk eder. Kendi yatagin Seyfi Bey’e verip koye
doner. Giderken de misafirine tiifegi verip tarlay:r domuza karg1 gézetmesini
ister. Fakat bu kez aklina bir kurnazlik gelir ve Seyfi Bey’in bagladig1 atin1
¢ozer. Gece tarladan gelen bir sese uyanan Seyfi Bey, gordiigii karartiya ates
eder. Sabah Ekiz Ali tarlaya domuz girip girmedigini sorunca Seyfi Bey bir
domuz vurdugundan s6z eder. Gidip vurduklar1 seye baktiklarinda Seyfi
Bey’in kendi atin1 vurdugunu gériirler. Oykiiniin sonunda verilmek istenen
mesaj, koylii Ekiz Ali'nin agzindan dokiilen “Kéye gelirsin atin1 tanimazsin,
sehre varirsin konugunu!” (Baykurt 1970: 483) ciimleleriyle ifade edilir. Iki ki-
sinin temsil ettikleri sosyal sinifin ve ardindan koylii diistinis ile sehirli zih-

niyetin catismali, geligkili yapisi ortaya konmaktadir.

Oykiilerinde tavrini hep kéyliiden yana koyan Fakir Baykurt, s6z konusu
oykiistinde de koyliintin sehirliye verebilecegi dersleri irdeler. Toplumun tezat
olusturan iki farkli sosyal tabaka mensubunun iligkilerinde kdy insanmnin
iistiin oldugu tezini ispatlamis olur. Oykiiniin iizerine insa edildigi tez; saf,
temiz, samimi, fedakar fakat haksizliga kayitsiz kalmayan Anadolu koylisti ile
menfaatperest, ilgisiz, tepeden bakan ve samimiyetten uzak sehir insaninin

koyde karsilagsmalariyla ortaya gikan kargit diinya gortistintin kdyli lehine so-
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Fakir Baykurt, 1970-1980 yillar1 arasinda yazdig1 Sykiilerinde koyti ve koy
yasantisini merkez almis, koyliintin yasamindaki biitiin detaylar1 oykdictili-
giinde kullanarak, iginde bulunulan sosyal, siyasal ve 6zellikle ekonomik gtig-
liikklere isaret etmistir. Baykurt'un 70’li yillarin sonlarinda dil ve teknik
agisindan oykiciliigiinde degisiklik olmaksizin igerik degisikligine gittigi, do-
nemin énemli toplumsal olaylarindan “dis go¢”tin dogal sonucu olarak bu ko-
nuyu igledigi goriiliir. Dig goce gelmeden once Fakir Baykurt'un Tiirk
Dili'ndeki ilk oykiistinden itibaren koy edebiyati ¢izgisinden ayrilmadigini,
sosyal gercekgi, insan veya olay degil, sorun merkezli yazin anlayisinda taviz
vermedigini belirtmek gerekir. Yazarin dykiilerinde yakindan tanidig1 kdy ya-
santisimin hemen higbir detay1 gézden kagirilmadan dosdogru aktarilmis, fakat
yazar tutumunun stirekli kdyden ve koyliiden yana olacak sekilde 6ne ¢ika-
rilmasi, edebi 6l¢iitlerle degerlendirildiginde oldukga s1g ve tekrara dayal 6y-
kiilerin yazilmasina yol agmugtir. Baykurt'un hemen her 6ykiisiinde kdyiin ve
koyltintin problemlerini dile getirme gayretinde oldugu, bazen anlatim kuru-
luguna diigse de sosyalist gercekg¢i tutumundan 6diin vermedigi, bu sebeple
sorunlar1 genellikle inang ve ekonomik etkenlere bagladig1 sdylenebilir. Karsit
durumlarin bir arada verildigi dykiilerde; koy yasaminin énemli diizenleyici-
lerinden biri olan hurafe, batil, muska ve tiftirtikgiliik gibi inaniglarin kargisina
bilim ve akli koyarak pozitif bilimlerin tsttinliigii neticesine varilir. Devletin
koyliiye bakisi, resmi kurumlarin Anadolu koyliistine hizmet vermeyisi, kdye
gelen biirokrat, memur, asker gibi resmi konumlara sahip olan kisiler karsi-
sinda koyliilerin yagadig: eziklik, onlar1 agirlamakta gosterilen ihtimam ve ka-
dirsinaslik, iki kesim arasinda (koylii-sehirli) goriilen zihniyet farklilig: ve
ozellikle koyliilerin bilingsizligi, egitime yonelik olumsuz bakigi, okullasma
yolundaki cehaleti gozler 6niine serilerek bir bakima Sykiilere, koyliiyti egitme
gorevi atfedilir. Koyliiniin topraksizligi, yoksulluk, ekonomik darbogazda si-
kisan, saglik problemleri yasayan ve sadece se¢cimden segime hatirlanan koy-
lillerin bogusmak zorunda olduklar1 sorunlar da Baykurt'un &ykiilerinin

onermeleri arasindadar.

Baykurt'un oykiileri koyii ve koyliiytii iclerinde bulunduklar: ekonomik
ve sosyal problemleri gozler 6ntine sermekten ibaret degildir. Kéytin dogal

giizellikleri hemen tiim Gykiilerinde genis doga tasvirleriyle sik sik irdelenir.
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Koylinin safligi, temiz diistinceleri, fedakarligi, ¢evikligi, kimi zaman kur-
nazhiy, iyilikseverligi, misafirperverligi, tabiatin zor gartlariyla miicadeleleri,
kanaatkarligi1 da Oykiilerin geneline yansiyan 6zelliklerdir. Baykurt'un koy
odakl dykiilerinde kadinlarin erkeklere gore daha bilingli, gayretli, pratik ¢o-
ziimler tireten, caliskan olduguna vurgu yapilirken Anadolu kéy kadinlarinin
hem sehir insanina hem de koydeki erkeklere galebe calacak giiglii bir karak-
tere sahip olduklarinin alt1 gizilir. Bunlarin yaninda koyliiniin bilinglenmesine
yonelik gelismeler, sendika bilinci, 6rgiitlii bagkaldir1 gibi faaliyetlerin yolunu
acan gelismeler de kurgusal evrenin Ggeleri arasinda yer alarak okuyucunun
bilinglenmesi saglanmaya ¢alisilir. Fakat okur kitlesinin tamamina yakininin
sehir insan1 oldugu diistintiliirse kdy yasamini gergekgi, gézlemci bakis agi-
styla ortaya koymanin hedefteki kitleye ulasamadigi sonucu gikar.

1980’li y1llara yaklasildiginda Fakir Baykurt dykiilerinde ibrenin Anadolu
koylerinden yurt disina, gurbete giden Tiirk insanina gevrildigi gozlenir.
Biiytik bir dis go¢ dalgasinin ardindan yabanct memleketlerde Tiirk ailelerin
yasadiklar1 problemler, sosyalist gercek¢i sanat anlayisina kosut bir sekilde,
duyarlilikla ele alinur ve dykii malzemesi olarak kullanilir. Toplum meselelerini
estetik ol¢titlerden ziyade sosyolojik dlgiitleri 6nceleyerek kurguya alan tim
yazarlarda oldugu gibi Fakir Baykurt da dis gocti konu olarak segtigi oykii-
lerde sosyal sorunu ortaya koyma endisesi giider. Ozellikle Almanya’ya giden
isgilerin agir kosullar altinda ¢alistirildiklari, Almanlarin Tiirklere kiigtimse-
yici, asagilayict ve tahkir edici bakis agilari, Tiirk ailelerin yasadig: kiiltiirel
travmalar, dil ve iletisim problemlerinden kaynaklanan yanls algilamalar, ya-
banci okullarda okuyan Tiirk ¢ocuklarinin igine diistiikleri uyum problemleri
vs. Baykurt'un Almanya, Hollanda gibi yabana tilkelerde teghis ettigi ve Gy-

kiistine tasidig1 problemlerdir.

Dis goge mecbur kalmus isci ailelerinin sosyal, kiiltiirel ve ekonomik so-
runlarimin yan sira Almanya’nin saglik, egitim, cevre agisindan yiiksek stan-
dartlara sahip oldugu da oykiilerin farkli bir kutbunu olusturur. Yine zit
olgularin bir araya getirilerek Tiirkiye ve Avrupa’daki yasam kosullar: ara-
sinda karsilastirma yapma olanagi saglanmis olur. Almanya’daki Tiirklerin
kendi memleketlerine nispeten daha iyi hizmet aldiklari, insana verilen dege-
rin daha yiiksek oldugu, hak ve hukuk isleyisindeki diizen gibi olumlu gelis-

melerin Gykiilerde siklikla vurgulanmasi, sosyal sorumluluk hissiyle yazan
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Fakir Baykurt'un ulagsmak istedigi sonuca kap1 aralar.

Tiirk edebiyatinda koyii ve kdy gercekligini, seksenli yillardan itibaren ise
dis go¢ ve gurbetci iscileri dykiilerinde ve genellikle ayni kurgu mantig: igeri-
sinde isleyen Fakir Baykurt, kdy kokenli bir yazar olusundan kaynaklanan bir
dil ve anlatim kolaylig1, akicilig1 yakalamay1 basarmus, kdytiin ¢ok farkl acilar-
dan panoramasini ve ince detaylarini dykiilerine tagimistir. Fakat Baykurt, kisi,
olay, zaman veya mekandan ¢ok sorunlara odaklandig igin birgok dykiide aym
sOyleyisi, ayn1 koy manzaralarini, ayni yasayis bigimlerini, ayni koylii karakte-
ristigini tekrardan uzak kalamamistir. Donemin edebiyat atmosferine hakim
olan sosyal gercekgi sanat anlayisi, Baykurt'un incelenen 6ykiilerine birebir
yansimugken, tiim anlatilarin odaginda ekonomik sikintilara vurgu yapildigy,
yoksulluk ve issizligin 6ne gikarildig, biisbiitiin insan gercegini olusturan 6teki
degerlerin ihmal edildigi goriilmiistiir. Baykurt, kéy romanci/dykiiciilerinin
¢ogunda oldugu gibi cogu zaman, “problemlere 6nem verip insanlari bu prob-
lemler arasinda bir arag gibi gérm(iis), insan1 merkez yaparak meseleleri acik-
layacak yerde” (Kaplan 1997: 556), biitiin ¢abasini onu gevreleyen dis sartlar
tizerinde toplamigtir. Giidiimlenmis edebiyat anlayisiyla kaleme alinmis tezli
oykiilerinde kisi ve olaylar ikinci plana itilerek verilmek istenen iletiye odakla-
nilmistir. Bu da basmakalip kurgularin, bagi okununca sonu hemen anlagilan hi-
kayelerin ortaya ciktig1 tekdiize ve kuru bir anlatima yol acamistir. Fakir

Baykurt'un 6ykiilerinde gézlenen de boylesi bir basmakalip yapidir.

Dil konusunda 6zentiden kag¢indig: agikga goriilen Fakir Baykurt'un 6y-
kiilerinde halk soyleyislerine yer verdigi, yoresel dili ve tislubu akiskan bir se-
kilde kullandigs, halk tiirkiileri ve deyiglerle metinler arasi iligki kurdugu
gozlenir. Koyliintin yagamim “koytiniin deyimleriyle dile getirm(is), koyliile-
rin belki de ¢ogunluk kaliplagmig s6zleri tekrarlamalarindan ileri gelen an-
latma kolayligina varm(istir)” (Benk 2000: 530-531). Fakir Baykurt, koydeki
halkin dilini yaz: dilinde kullanirken, halk arasindaki sozctikleri ‘eski halk sa-
irleri kulland: diye’ ortaya ¢ikarmay: degil, biitiin bir milletin kullandig s6z-
ciiklerin eski olamayacag ve genel kabul gérmiis halk soyleyislerinin

kullanilmas: gerektigine inandig: igin kullanir.

1967’de itibaren Tiirk Dili dergisinde yayimlanan 6ykiilerinde, deneme ve
elestiri yazilarinda sosyal gercekgi tutumundan bir kez bile ayrilmayan Fakir

Baykurt'un metinleri iki ana eksende olusturulmustur. Bunlardan ilki Tiirk
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edebiyatiin bir dénemine damgasini vurmus olan “kdy gergekligi” iken di-
geri de biiyiik bir toplumsal hadise olan “dis g6¢” ve yarattigi problemler ol-
mustur. Sade, akici, anlasilir ve halk deyim ve soyleyislerini yansitan, koylii
agzini kullanan yazarin dykiileri edebfi ve estetik 6l¢titler agisindan olmasa da
sosyolojik olgular teshis agisindan amacina ve dogasina uygundur. S6zii edi-
len dilsel 6zelliklerinden &tiirti de Fakir Baykurt'un Tiirk diline 6nemli 6lctide

katki sagladig1 gercegini de goz dntinde bulundurmak gerekir.
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